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ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o proglasenju kiih udruzenja, organizacija i saveza od
posebnog interesa za Kanton Sarajevo.

2. Prijedlog Odluke iz ke 1. ovog zakljtka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na
nadlezno odlgivanje.
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Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka b), a u vezi sa ¢l. 12., 13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17)
Skupstina Kantona Sarajevo na sjednici odrzanoj 2022. godine, donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU

O PROGLASENJU BORACKIH UDRUZENJA, ORGANIZACIJA | SAVEZA

OD POSEBNOG INTERESA ZA KANTON SARAJEVO

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduje se da su udruzenja, organizacije i savezi koja ¢ine Koordinacioni odbor
borackih organizacija Kantona Sarajevo od posebnog interesa i znacaja za Kanton Sarajevo, kao
organizacije koje svojim djelovanjem doprinose sljede¢em:

a)
b)

c)

d)

9)
h)
D)
)
K)

dosljednom sprovodenju i poStivanju ustavnosti, zakonitosti 1 jaanju Kantona Sarajevo,
Federacije Bosne i Hercegovine i drzave Bosne i Hercegovine,

implementaciji Zakona o dopunskim pravima boraca — branitelja Bosne i Hercegovine
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/21- Novi PreciS¢eni tekst),

implementaciji zakona sa nivoa Federacije Bosne i Hercegovine i to: Zakon o pravima
branilaca i ¢lanova njihovih porodica (,,SIuzbene novine Federacije BiH*, br. 33/04, 56/05-
Ispravka, 70/07, 9/10, 90/17 i 29/22), Zakon o pravima demobiliziranih branilaca i ¢lanova
njihovih porodica (“Sluzbene novine Federacije BiH“, broj 54/19 1 29/22) i Zakona o
posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i ¢lanova njihovih porodica
(“Sluzbene novine Federacije BiH®, br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 1 29/22),

zastiti prava, zadovoljenju zajednickih interesa i rjeSavanju znacajnih pitanja u drustvu za
sve boracke kategorije,

realizaciji projekata oCuvanja, njegovanja kulture sjeCanja i tradicije oslobodilackog rata
putem obiljeZavanja znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti shodno Odluci o utvrdivanju
,Kalendara za obiljeZavanje znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti iz perioda odbrambeno-
oslobodilackog rata 1992. — 1995. godine na podruc¢ju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 9/08) i Odluci o utvrdivanju ,,Kalendara za obiljezavanje znacajnih
dogadaja, datuma i li¢nosti iz perioda narodnooslobodilackog rata 1941. — 1945. godine na
podrucju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 14/09),

realizaciji projekata humanitarnog karaktera sa ciljem pomoci socijalno najugroZenijim
pripadnicima svih borackih kategorija,

realizaciji projekata zadovoljenja potreba koje osobe sa invaliditetom ostvaruju na
specifiCan nacin uz koristenje specijalnih pomagala,

realizaciji programa resocijalizacije 1 integracije svih borackih kategorija u druStvenu
sredinu (dodatna edukacija, rehabilitacija i prekvalifikacija),

realizaciji programa pomoc¢i u lijeenju, stambenom zbrinjavanju i rehabilitaciji,

realizaciji programa sportske manifestacije i memorijalnih turnira,

realizaciji programa pruzanja pravne pomo¢i i cjelodnevan rad sa strankama,

realizaciji programa koji se odnose na sportske manifestacije i memorijalne turnire i one
koji podsticu afirmaciju invalidskog sporta, a narocito manifestacije i memorijalne turnire
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posvecene licima 1 dogadajima vezanim za odbrambeno-oslobodilacki rat 1992.-1995.
godine u organizaciji borackih i drugih udruZenja te sportskih drustava,

m) realizacija aktivnosti i uklju¢ivanje S$to vefeg broja boracke populacije pripadnika
nacionalnih manjina, promocije spolne/rodne, ekonomske i socijalne ukljucenosti u rad
udruzenja 1 realizaciju projekata, te jednak pristup budzetskim sredstvima muskarcima i
Zenama, siromasnim i drugim marginaliziranim grupama,

n) realizaciji projekta pisana rije¢, prikupljanje arhivske grade i snimanje dokumentarnih
filmova,

0) realizaciji projekata na izgradnji spomen-obiljezja,

p) realizaciji projekata vezanih za mezarja i groblja Sehida i poginulih boraca, te umrlih
¢lanova svih borackih kategorija,

(r) realizaciji programa vezanih za uce$¢e u opcinskim, gradskim, kantonalnim i drzavnim

manifestacijama i

(s) realizaciji drugih programa i projekata koji doprinose zastiti interesa svih borackih

kategorija.

Clan 2.
(Rodna ravnopravnost)

(1) Gramaticka terminologija koristenja muskog ili Zenskog roda u ovoj odluci podrazumijeva
ukljucivanje oba roda.

(2) Pojmovi utvrdeni odredbama ove odluke gdje se spominju u razli¢itim padezima zamjenjuju
se rije¢ima u odgovaraju¢em padezu.

DIO DRUGI — UDRUZENJA, ORGANIZACIJE I SAVEZI OD POSEBNOG INTERESA
ZA KANTON SARAJEVO

Clan 3.
(Udruzenja, organizacije i savezi od posebnog interesa za Kanton Sarajevo)

Na podruéju Kantona Sarajevo od posebnog interesa u skladu sa ¢lanom 1. ove odluke su ¢lanice
Koordinacionog odbora borackih organizacija Kantona Sarajevo i to slijede¢a udruzenja,
organizacije i savezi:

a) Udruzenje Jedinstvena organizacija boraca “Unija Veterana” Kanton Sarajevo,

b) Udruzenje Organizacija porodica $ehida i poginulih boraca Kantona Sarajevo,

c) Udruzenje ,,Savez ratnih vojnih invalida Kantona Sarajevo”,

d) Savez udruzenja boraca “Patriotska liga” Kantona Sarajevo,

e) Savez udruzenja dobitnika najvecih ratnih priznanja “Zlatni ljiljan” i “Zlatna policijska
znacka” Kantona Sarajevo,

f) Udruzenje Organizatora otpora, Veterana rata, Dobrovoljaca, Prvoboraca i Branioca
“Bosnae — Zelene beretke” Kantona Sarajevo,

g) UdruZenje ratnih vojnih invalida paraplegicara Kantona Sarajevo,

h) Savez udruzenja antifasista i boraca Narodnooslobodilackog rata u Kantonu Sarajevo i

i) Udruzenje veterana Odreda policije ,,Bosna“ Kantona Sarajevo.



DIO TRECI - FINANSIRANJE 5
Clan 4.
(Finansiranje)

Djelatnost udruzenja, organizacija i saveza iz ¢lana 3. ove odluke finansiraju/sufinansiraju se iz
Budzeta Kantona Sarajevo sve dok ispunjavaju ciljeve iz ¢lana 1. ove odluke odnosno do ukidanja
statusa od posebnog interesa za Kanton Sarajevo na inicijativu Skupstine Kantona Sarajevo u
skladu sa odredbama ove odluke, odredbama Zakona o udruZenjima i fondacijama (“Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj 45/02) i drugim relevantnim pozitivnim propisima.

Clan 5.
(Zahtjev za finansiranje/sufinansiranje)

(1) Udruzenja, organizacije i savezi iz ¢lana 3. ove odluke predaju svoje zahtjeve za
finansiranje/sufinansiranje aktivnosti/programa/projekata Ministarstvu za boracka pitanja Kantona
Sarajevo koje ih podrzava u skladu sa odobrenim budZetom za boracka udruzenja, odnosno za
realizaciju projekata od interesa za boracku populaciju u saradnji sa neprofitnim organizacijama.

(2) Ministarstvo za boracka pitanja donosi posebnu instrukciju vezano za podnoSenje zahtjeva za
finansiranje/sufinansiranje aktivnosti/programa/projekata, za dostavljanje izvjeStaja i pravdanja
sredstava i druga znacajna pitanja za udruZenja, organizacije i saveze iz ¢lana 3. ove odluke.

Clan 6.
(Obaveze udruZenja, organizacija i saveza)

(1) Udruzenja, organizacije i savezi iz ¢lana 3. ove odluke duzna su uredno ispunjavati obaveze iz
svih prethodno zaklju¢enih ugovora o finansiranju/sufinansiranju iz budzetskih sredstava (ili po
osnovu ranije dodijeljenih sredstava, ako nisu zakljucivali ugovore).

(2) Udruzenja, organizacije i savezi iz ¢lana 3. ove odluke su duzna odrzavati svoje izvjestajne i
izborne skupstine u skladu sa odredbama statuta.

(3) U slucaju problema u radu udruZzenja na relaciji udruzenje-Clanice udruzenja, organizacija-
¢lanice organizacije i savez-Clanice saveza, ne ispunjavanja uvjeta za upis promjena u Registar
udruzenja kod nadleZznog Ministarstva, kao 1 ne odrZzavanje skupStine udruZenja u vremenskom
periodu utvrdenim statutom udruzenja, Ministarstvo zadrzava pravo da ne prihvati zahtjev za
finansiranje/sufinansiranje programa i projekata kao i da obustavi doznafavanje sredstava za
eventualno odobrene projekte 1 programe do uspostavljanja normalnog funkcionisanja udruzenja.

Clan 7.
(Obaveza pravdanja dodijeljenih sredstava)

UdruZenja, organizacije i savezi iz ¢lana 3. ove odluke koja ne opravdaju finansijska sredstva za
predhodni period, ne mogu konkurisati za finansiranje aktivnosti/projekata za narednu budzetsku
godinu.



DIO CETVRTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 8.
(Nadzor)

Nadzor nad provedbom ove odluke vrsi Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo i
Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo.

Clan 9.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo.

Broj:
Sarajevo,

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE
KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okerié¢






OBRAZLOZENJE
I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje Odluke o proglasenju borac¢kih organizacija u Kantonu Sarajevo

od posebnog interesa za Kanton Sarajevo sadrzan je u odredbama ¢lana 18. stav 1. tacka b), a u vezi
sa Cl. 12., 13. 1 14. Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17).

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Skupstina Kantona Sarajevo je na 53. radnoj sjednici odrzanoj dana 06.07.2022. godine, na
prijedlog zastupnika Okeri¢ Elvedina, donijela Zakljuak kojim se prihvata Inicijativa da Vlada
Kantona Sarajevo i Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo donesu Odluku o proglasenju
borackih organizacija Kantona Sarajevo od posebnog interesa za Kanton Sarajevo, a koje su ¢lanice
Koordinacionog odbora borackih organizacija Kantona Sarajevo. Uz tekst ovog zakljucka
dostavljen nam je prijedlog teksta odluke, kojeg smo nuzno morali normativno tehnicki urediti po
pravilima i postupku za izradu zakona i drugih propisa Federacije BiH.

Temelj za osnivanje udruzenja u sastavu ,,Koordinacionog odbora borackih organizacija Kantona
Sarajevo® postavljen je 1995. godine. UdruZenja koja okupljaju ratne vojne invalide, ¢lanove
porodice Sehida i poginulih boraca i demobilizirane pripadnike oruzanih snaga su bila posebno
tretirana jo§ Uredbom za zakonskom snagom koju je na prijedlog Vlade Federacije BiH, donijelo
Predsjednistvo Republike BiH, a koja je objavljena u Sluzbenom listu Republike BiH broj 33/95.
Prema ovoj Uredbi su osnivana udruZenja ¢lanovi Koordinacionog odbora (jo$ za vrijeme trajanja
ratnog stanja), a Koordinacioni odbor djeluje od 10.04.2003. godine kada je donesen Poslovnik o
radu (uz dopune od 12.02.2004. i 25.03.2005. godine).

Ova udruZenja su bila uklju¢ena u realizaciju prava propisanih Zakonom o dopunskim pravima
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj 18/21 — Novi
PreciS¢eni tekst), te u realizaciju skupstinske odluke o realizaciji Projekta ,,Opsada i odbrana
Sarajeva 1992-1995 (Odluka o utvrdivanju “Kalendara za obiljeZzavanje znacajnih dogadaja, datuma
1 liénosti iz perioda odbrambeno-oslobodilackog rata 1992.-1995. godine na podrucju Kantona
Sarajevo" 1 Odluka o utvrdivanju "Kalendara za obiljeZzavanje znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti
iz perioda narodnooslobodilackog rata 1941.-1945. godine na podru¢ju Kantona Sarajevo sa
odgovaraju¢im zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo) i obuhvataju sve boracke kategorije.

Ranije su pojedina prava direktno implementirana preko borackih udruzenjima iz sastava
Koordinacionog odbora, a zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo koji se odnosi na obiljezavanje
znacajnih datuma je Koordinacioni odbor takode eksplicitno spomenut. Takoder, je u ¢lanu 66.
ranije vezeéeg teksta Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja BiH, navedeno da se
informacije o ostvarenim pravima mogu dobiti kod kantonalnih borackih udruZenja.

U periodu do 2014. godine boracka udruzenja u sastavu ,,Koordinacionog odbora borackih
organizacija Kantona Sarajevo® su bila poimeni¢no pobrojana u BudZetu u okviru Ministarstva za
boracka pitanja 1 Javni poziv za finansiranje/sufinansiranje udruzenja posebno je provoden za
boracka udruZenja u sastavu ,,Koordinacionog odbora borackih organizacija Kantona Sarajevo®, a
posebno za ostala boracka udruzenja.



Na osnovu Odluke o utvrdivanju kalendara za obiljezavanje znacajnih dogadaja, datuma i licnosti iz
perioda odbrambenooslobodilackog rata 1992-1995 na podru¢ju Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 9/08) donesene od strane SkupStine Kantona Sarajevo dana,
26.03.2008. godine i Odluke o utvrdivanja kalendara znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti iz
perioda narodnooslobodilackog rata 1941-1945 na podrucju Kantona Sarajevo donesene od strane
Skupstine Kantona Sarajevo dana, 29.04.2009. godine i Zakljucka Vlade Kantona Sarajevo
donesenog 18.12.2008. godine kroz stavove 2. 3. 4. i stav 19. u provodenju naprijed navedene
Skupstinske odluke gdje se Koordinacioni odbor borackih organizacija Kantona Sarajevo obevezuje
za aktivno ucesc¢e u organizovanju obiljeZzavanja za preko 75 znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti
u Kantonu Sarajevo, ¢ime su kao nevladinom sektoru prenijeta javna ovlastenja.

1z naprijed navedenog proizilaze razlozi zbog kojih smo sacinili Prijedlog ove odluke.

111 — OBJASNJENJE PRAVNIH RJESENJA SADRZANIH U ODLUCI

Clanom 1. utvrduje se da su udruZenja, organizacije i savezi koji ¢ine Koordinacioni odbor
borackih organizacija Kantona Sarajevo od posebnog interesa i znacaja za Kanton Sarajevo, te je
taksativno naveden njihov doprinos drustvenoj zajednici i o¢uvanju kulture pamcenja.

Clanom 2. propisana je rodna ravnopravnost.

Clanom 3. su nabrojana udruZenja, organizacije i savezi &lanice Koordinacionog odbora borac¢kih
organizacija Kantona Sarajevo koja su od posebnog interesa za Kanton Sarajevo.

Clanom 4. propisano je da se djelatnost udruzenja od posebnog interesa za Kanton Sarajevo
finanansira/sufinansira iz Budzeta Kantona Sarajevo, pod uvjetom da ispunjavaju ciljeve zbog kojih
su osnovani, a navedeni su u ¢lanu 1. ove odluke. Ukidanje finansiranja moze uslijediti i na
inicijativu Skupstine Kantona Sarajevo u skladu sa pozitivnim propisima.

Clanom 5. propisan je nadin predaje zahtjeva za finansiranje/sufinansiranje, koji se predaju
resornom ministarstvu u skladu sa odobrenim sredstvima u budZetu za finansiranje borackih
udruzenja. U cilju uredenja nacina predaje zahtjeva za finansiranje propisano je da ¢e ministarstvo
za boracka pitanja donijeti posebnu instrukciju koja ¢e obuhvatiti 1 urediti 1 druga znacajna pitanja
kao Sto je pravdanje sredstava, izvjeStavanje i sl.

Clanom 6. propisane su obaveze udruZenja, organizacija i saveza da su duzni postovati odredbe
potpisanih ugovora o finansiranju/sufinansiranju, redovno izvrSavati zakonsku obavezu odrzavanja
izvjeStajnih 1 izbornih skups$tina. Ovim ¢lanom propisano je i postupanje resornog ministarstva u
slu¢aju problema u radu koje nastaju na relaciji udruZenje/organizacije/savezi sa njihovim
¢lanicama.

Clanom 7. propisano je ograni¢enje moguénosti za konkurisanje za sredstva iz budzeta ukoliko
udruzenja, organizacije i savezi nisu opravdali finansijska sredstva za aktivnosti/projekte odobrena
za prethodni period.

Clanom 8. propisano je da nadzor nad primjenom ove odluke vrsi Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo pravde i uprave.

Clanom 9. propisan je dan stupanja na snagu ove uredbe.



IV - FINANSIJSKA SREDSTVA

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo na svojim budZetskim pozicijama planira
sredstva za podrSku projekima nevladinog sektora (614300 DANO029 "Realizacija projekata od
interesa za boraCku populaciju u saradnji sa neprofitnim organizacijama") u okviru koje je i ranije,
uklju€uju¢i 1 tekucu godinu, pruzana i podrSka aktivnostima/programima/projektima borackih
udruzenja koja tretira predmetna odluka. Takode predmetnom odlukom je eksplicitno navedeno da
Ministarstvo za  boracka pitanja podrzava zahteve za finansiranje/sufinansiranje
aktivnosti/programa/projekata u skladu sa odobrenim budzetom za boracka udruzenja, odnosno za
realizaciju projekata od interesa za boracku populaciju u saradnji sa neprofitnim organizacija.

Obzirom da se radi o koriStenju postojecih budzetskih sredstava, odnosno da predmetna odluka ne
zahtijeva osiguranje posebnih/dodatnih budzetskih sredstava, sacinjen je obrazac IFP-NE.
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Broj: 08-03-11-28621-2 /22 MD
Sarajevo, 04.08.2022. godine

KANTON SARAJEVO )
MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA

Predmet: MiSljenje na Prijedlog Odluke o proglagenju borackih udruZenja, organizacija i saveza od posebnog
interesa za Kanton Sarajevo;
Veza: Va3 dopis, broj: 06-02-28549-1/22 od 01.08.2022. godine;

Vezano za Va$ zahtjev za mi$ljenje na Prijedlog Odluke o proglasenju borackih udruZenja, organizacija
i saveza od posebnog interesa za Kanton Sarajevo, u skladu sa &lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu
izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budZet (,,Sluzbene novine Federacije
BiH*, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedece migljenje:

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i
Ministarstvu finansija uz Prijedlog Odluke dostavilo na mi§ljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u kojem
je data sljedeca izjava: ,Skup$tina Kantona Sarajevo je donijela Zakljudak broj 01-04-25536-1/22 od
06.07.2022. godine kojim se prihvata zastupnitka ,Inicijativa da Vlada Kantona Sarajevo i Ministarstvo za
boracka pitanja Kantona Sarajevo, pripreme Odluku o proglasenju boratkih organizacija Kantona Sarajevo od
posebnog interesa za Kanton Sarajevo, a koje su &lanice Koordinacionog odbora boradkih organizacija
Kantona Sarajevo®. U cilju realizacije navedenog Zakljuka Ministarstvo za boracka pitanja je pripremilo tekst
Odluke o proglasenju boratkih udruZenja, organizacija i saveza od posebnog interesa za Kanton Sarajevo.
Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo na svojim budZetskim pozicijama planira sredstva za
podrSku projektima nevladinog sektora (614300 DANO029 ,Realizacija projekata od interesa za boratku
populaciju u saradnji sa neprofitnim organizacijama®) u okviru koje je i ranije, ukljuujuéi i tekuéu godinu,
pruZana i podr§ka aktivnostima/programima/projektima boraékih udruZenja koje tretira predmetna Odluka.
Takode predmetnom Odlukom je eksplicitno navedeno da Ministarstvo za boragka pitanja podrzava zahtjeve
za finansiranje/sufinansiranje aktivnosti/programa/projekata u skladu sa odobrenim budZetom za boralka
udruZenja, odnosno za realizaciju projekata od interesa za boracku populaciju u saradnji sa neprofitnim
organizacijama. Obzirom da se radi o kori$tenju postojecih budZetskih sredstava, odnosno da predmetna
Odluka ne zahtijeva osiguranje posebnih/dodatnih budZetskih sredstava, saginjen je ovaj obrazac IFP-NE*.

Adresa: Margala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 12
Web: http://mf .ks.gov.ba,E-mail: mf@mf ks.gov.ba
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Obzirom da za provodenje Prijedloga Odluke nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta Kantona
Sarajevo, na navedeni Prijedlog Odluke o progladenju bora¢kih udruZenja, organizacija i saveza od posebnog
interesa za Kanton Sarajevo, Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalnog u¢inka na BudZet, nema primjedbi.

Ovo misljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga Odluke koja se obraduje i podataka navedenih
u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, ¢ija taénost je u iskljucivoj odgovomosti Predlagaca, te ukoliko
se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno ¢injeniénog stanja, ovo mlsljen_]e ¢e se
staviti van snage.

;—::E.H. ISTAR

e Boes

Dos
! Naslovu
2. MF-Sektor za budzet i fiskalni sistem
3 ala

Pripremio: Mensura Drakovac, BA menadZmenta '
Kontrolisala:’\ Amina Moéevié, mr. oec. *.

Adresa: Margala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 2/2
Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mfks.gov.ba
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B Bocha u Xeplieropuna
Qenepanunja bocHe H Xepleropune
CKYIIIITHHA KAHTOHA
CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu ¢l. 106., 117. i 120. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 41/12 — Drugi novi pre&i¥éeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20,
14/20, 16/22 i 17/22-Ispravka) Skupstina Kantona Sarajevo je na 53. Radnoj sjednici odranoj dana
06.07.2022. godine, na prijedlog zastupnika Okeri¢ Elvedina, donijela sljedeéi:

ZAKLIUCAK

Prihvata se Inicijativa da Vlada Kantona Sarajevo i Ministarstvo za boratka pitanja Kantona
Sarajevo, donesu Odluku o proglaSenju boratkih organizacija Kantona Sarajevo od posebnog
interesa za Kanton Sarajevo, a koje su &lanice Koordinacionog odbora boradkih organizacija
Kantona Sarajevo.

U prilogu: Inicijativa i prijedlog Odluke

Broj: 01-04-25536-1/22
06.07.2022. godine
SARAJEVO

KANTONA SARAJEVO

v § 7 kerié

Adresa: Reisa DZemaludina CauSeviéa 1, 71 000 Sargjevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba n
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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Kanton Sarajevo
Skupitina Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, zastupnik Politi¢ke organizacije Narod i pravda

KANTON SARAJEVO
VLADA

MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA

ZASTUPNICKA INICIJATIVA

Pokre¢em Inicijativu prema Vladi Kantona Sarajevo i Ministarstvu za boratka pitanja da
donesu Odluku o progladenju boratkih organizacija Kantona Sarajevo od posebnog interesa
za Kanton Sarajevo, a koje su ¢lanice Koordinacionog odbora borackih organizacija Kantona
Sarajevo. '

ObrazloZenje:

Na osnovu Odluke o utvrdivanju kalendara za obiljeZavanje znatajnih dogadaja, datuma i
li¢nosti iz perioda odbrambenooslobodilackog rata 1992-1995 na podru&ju Kantona Sarajevo
(SluXbene novine Kantona Sarajevo br:9/08) donesene od strane Skupitine Kantona Sarajevo
dana, 26.03.2008. godine i Odluke o utvrdivanja kalendara znaéajnih dogadaja, datuma i
li€nosti iz perioda narodnooslobodilatkog rata 1941-1945 na podrudju Kantona Sarajevo
donesene od strane Skupétine Kantona Sarajevo dana, 29.04.2009. godine i Zakljutka Viade
Kantona Sarajevo doneSenog 18.12,2008. godine kroz stavove 2. 3. 4. i stav 19. u provodenju
odluke gdje se Koordinacioni odbor borackih organizacija Kanton Sarajevo obevezuje za
aktivno uceSée u organizovanju obiljeZavanja za preko 75 znadajnih dogadaja, datuma i
li¢nosti u Kantonu Sarajevo.

5 tim u vezi je i neophodna planska i realna budZetska potpora da bi se sve aktivnosti u
korelaciji i sinhronizaciji sa Ministarstvom za boratka pitanja, pravovremeno planirale,
pripremile, organizovale, kvalitetno realizovale i dosegle Zeljene efekte.

Molim zastupnike u Skupstini Kantona sarajevo da se izjasne o navedenoj Inicijativi.

Sarajevo, 06.07.2022.godine

Elvedin Okerié
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“SluZbene novine Kantona Sarajevo”
Broj 196

Na osnovu &lanova V-14. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Shuzbene
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skuptina Kantona Sarajevo, na sjednici odr¥anoj

dans 11. marta 1996. godine, donosi
i USTAV >
+ KANTONA SARAJEVO ) -
) - OPCE ODREDBE
- Clan1.
's“r”om 'undlgu organizacija Kantona Sara (dabe.l(nmm).
Ustavom ju se i i status jevo (dalje:
njegove nadle'nosti § struktura viasti. Clan2
’ lan 2.

Parizn 14.decembra/prosinca 1995, godine (dalje: Mirovni sporszum) pripalo Federaciji
Federacije), organizira s¢ kao kanton sukladno Ustavu

Bosni i Hercegovini (dalj
FMimUw& Clen 3
Naziv | sfedfite Kantona ]
Sllﬂbminlzivxmmje:l(ﬁms«u‘evo.'
SjediSte Kantona je u Sarajevu. dtena
Teritorij Kantons ) | |
Tmmmwmmmjm,mtm
mﬂMWWMWWWW&MIVMW
- Ovaj teritorij se bliZe utvrduje posebnim propisom

jemmvmou‘mmimspmamun
Skup&hnkm(daﬁe:smm)n*hbomhﬁm zakonima. )

. Usluujuimjauteﬁwrjjaxe:mdnjmjandijemmiwﬁendim
kmonixmﬂiprip-juﬁundﬁelovadmgihkmmmkmm Skup3tina daje svoje
me&odngmﬁﬁquaudi:ﬂegmmmﬂnﬁﬁﬂi&miwm
um.xmmwwmmm :

Clan 5.
Stukbena obiljefjs Kastona ,
Kmnhmgrb,mu.hﬁnnmvwmupjmuimhoidmpobﬂje&o

kojima odivki Skupitins,
'Shllbeqa_obmﬁa Kantona upgtrebliavat ée se samostalno . ili znjedm n
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i/
‘Skupitina Kantona:

_ a) priprema i dvotrecinskom vecinom usvaja Ustav Kantona;
desﬁmiukmeidmgemiseudwimizwgavanjamdwosﬁxm
— iuzev propisa koji su ovim Ustavom
Kantoga;
c)bir_ainzﬁdavahedsjednihipodpudq‘dnihms&m Ustavu
Federacije i ovom Ustavy;
d) utviduje politiku i donosi programe razvoja Kastona; - :
;()m potwdq}e imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i tlanova Viade
ﬂomiyakmmlneiopéhﬂemimwdnjeqimm; :
: g)binnldijemhﬁndouathdnoUmFedaﬂhime;

Nadléinosti Skupitise

.. ) usvaja budet Kautons § donosi zakone o oporezivanju § na drugi nalin

osigurava potrebno finsnsiranje; . - .

DmmhnbmmdameiUs@meue;

j) odlutuje o prijenosu ovlastenja Kantona na opdine i Federaciju; .

k)MwaimumeMi

medunarbdne suradsije; h

) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m)vrﬁimepabvemm&hthhmﬁm&whvmmi
propisima.

kantonalnim
' : Clan 19,
Skupétina bira predgjodavajuceg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih

wwﬁmkmmnﬂuajwmkadajemmnjgh

mwbwmimmm’uoﬁavﬁuju'um '

Lo NamMShmmbhzescwmm&mﬁ
- Clari 20. L
Poslani&izi imunitet ’ e ]
' Kﬁvi&nipoaupakﬂigmmhmmognbiﬁpdamuﬁuoﬁvmm

poslanika, niti kantonalni postanik moZe biti zadr2an u pritvoru ili ka‘njen ma bilo koji

natin zbog iznesencg mifeje | daog glasa u Skvptin
Can21.

Nadin odladivanja u Skepitiai o . .
U videnju svojih nadle‘nosti Skupﬁﬁnadmosizqkogn,dmgepopise,teopcet
pojedinatne akte (dalje: propisi). '

ili zakonom dati u nadle2nost Viade

218



' $vako opéinsko vi formiraju Grad Lzabrat de 7 delegata
emmmumwmﬁw ’
Bodnjacima, Hrvatima | grupi Ostalih 6o pojedinatno bit] garantican minimum od

vilecu, bez obizira na kzbome rezultate.

20% mjesta u Gradskom
mumummmmumopamwmm

. AMANDMANE .
U &ianu 18. pod (), rijet "opéine” je zamijerjena rijedima “opéiny, Grad®.

’ AMANDMAN v
@mm.mumammwm

U Slanu 23,, iza stava 1. dodaje .
or 88 novi stav 2. koji gast:
*Postojede pravitna | odgovarajuta zastup{lencst svih naroda
Kantonu na svim nivolma Kantonainih tzwrnih viast®, Eadute
AMANDMAN Vi
aanzs.um:unq:

% mam:mm«&:’wmu
bhmpuhdoddmloﬂmlmmdounamfunmmbhﬂﬂoodmm
Potpredsjednik Kantona obavija posiove ‘utwrdl predsjednik Kantona,
mlmmmpwmmmmmm
Predsjednik | potpredsjednik Kantona nece biti* Iz istog konstitutivnog
AMANDMAN Vi
Nalnjuélamzs.pod(f)douuurloa:'lemdu'.
AMANDMAN VY|
mﬂmsmmmwm S
. r | zamjenik ministra unutradnjih posiova | ministar | zamjenik
mmmmnummwnmmhmmmmmmm.

15
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b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluZbenika u davanju potrebnih
informacija i podataka;

¢) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lifene slobode,
zatvorene ili gdje rade;

d) omogu¢iti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa.
Nalazi i izvjeltaji tijela iz stava 1. ovog Clana ée se razmatrati u padleZnim
organima po hitnom postupku, te ée na osnovu toga biti preduzimane

odgovarajuée mjere gdje to bude potrebno.
ITI - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadleZnosti '

Kanton ima nadleXnosti utvrdene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

U slutaju potrebe za tumatenjem, nadle‘nosti Kantona utvrdene ovim Ustavom éc
biti tumatene u korist Kantona po principu predpostavljene nadle‘nosti, a pojedinatno
spommnuovh!tenjauovomUmwseneéemméiﬁkaobihhkvaogzmianjaopﬁh
nadleZnosti Kantona. _

Iskljutive nadieinosti ._

U okviru svojih nadle‘nosti Kanton je nadleZan za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga; ' o

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljufujuéi dono3enje propisa o obrazovanju 1

osiguranje obrazovanja; _

c) utvrdivanje i provodenje kultume politike; .

d) utvrdivanje stambene politike, ukljulujuéi i domolenje propisa koji se tilu

uredivanjs i izgradnje stambenih objekata;

¢) utvrdivanje politike koja se ti¥e reguliranja i osiguravanja javnih stuZbi;

f) dono¥enje propisa o koriltenju lokalnog zemljibts,ukljutujuéi i zaniranje;

g.).donoi.enjepropisaonnapﬁjedivmjulohhogposlovmjaidohmwib

h)domo!enjepmpisaolokﬂnimpos&qjenjimnupmizvodnjumgijei
osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, ukljodujuéi

dono¥enje propisa o osiguranju njihovog rada i izgradngji;

j) provodene socijalne politike i uspostava shubi socijalne zaBtite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turistickih resursa; .
Dstvmjepwdpostavldzaopﬁmalninzvojpﬁvredekojaodgovmmm
sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantomelnih vlasti ili kantonalnih agencija

oporezivanjem, zaduZivanjem ili drugim sredstvima.

(Gm13)
Zajednitke nadleinosti sa Federacijom '

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim

vlastima vrii slijedeCe nadleZnosti:

4/8



a) jamé&enje i provodenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
¢) politika za¥tite ovjekove okoline;
d) kommikacijska j transportna infrastrukturs;
¢) socijalna politika;
1) provodenje zakona i drugih propisa o dr*avijanstvu;
8) imigracija i azil; :
h) turizam;
1) kori¥tenje prirodnih bogatstava.

senahjméinobubijedilonjihovoeﬁkunijeincimhijewiaje.
Odlnknopxenohjumdle‘nosﬁumﬁsluovogéhudomdShplﬁm

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Opéa odredbaz;konodavnnvhstuxmtmu\uﬁ Skupitina Kantona,
Clan 17,
Sastav Skup¥tine

Skupitina je jednodomo predstavnitko tijelo sastavijeno od 45 (Cetrdesetpet)
podmikx.Poslmidnbirajuhjnhnghsmjemmnepomhbmimamcijelom
podrudju Kantona,

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuéa zastupljenost predstavnika
BoZnjaka, Hrvata i ostalih narodg Proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovniitva na
podrutju Kantona,

Izbor poslanika u Skup!ﬁniprovodisesukladnofedemlnim izbomim propisima, s
tim 3to izbore raspisuje i provodi Skupitina,

Mandat poslanika u Skup#tini trje 2 (dvije) godine.
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SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Godina XVIII - Broj ¢

Cetvriak, 14. februar 2013. godine
SARAJEVO :

l JISSN 1512-7052

KANTON SARAJEVO

Sknpmwswn

Esnions
csmmmsm’.mmmm
1617, lmwlimwxm&n,jz«hu
sjednici odrinojdmaommls.godhe.uvojm Je

fm:snum XLII-XLIX
 NAUSTAV KANTONA SARAJEVO

) \ *ditsvijanstva® dodaje scrijeli:

ﬁmmmmwiwumy

Fedmciieiombihmqiﬁmm',aumg)hikn.

AMANDMAN XLIV

Utlannﬂ.inml.dodq‘eiemvimz.kojidui:

) “Pripadnicima & l mnjinlnxnm;umjen

pdwpdm!komnsmmkojeumﬁunm

sa jzbomim propisima.” -
Udoa.dﬁemmz..bjiwdems..:ﬁet

*federalnim e
Douddnin.3.i4.ponjnu.4.i5.
Dodijeiewvim&koﬁglﬁ:
mmmnumamwm
posiamik koji se izjainjava kao Ostali odnosno kao pripadnik
nacionsine manjine.”

AMANDMAN XLV
Uclmuludodajennoviml..kojighsi:
*Skuphiina  ima predsjedavajuéeg 1 i

predq'adav. ajubeg, knjiaehinjui:ndlkouﬁmﬁvnih

Doudl!njist.l.dﬂ.pomjuﬂ.z.dos.

U novom stavu 2. rijeli: “konstitutivnih naroda prediaie”
umjenjujuseﬁje!im:"konnimﬁvnﬂlmdtwmﬁhpedhlu
w‘l

naroda i

" U novors stava 4, za rijet: "konstitutivad narod” dodaja s¢
rijeli: "i Ostali”.
U novem stave 5. rijel "Tvi" 2amjenjuje se rijetju *Cetiri®.

AMANDMAN XLVI
U 8ano 19. stav 3. beile ve.
Obraziodenje
Ovinmm&nmmiiu\iluam 19. Ustava Kantons
mbjﬁmmﬁeﬁm XXIII na

Kantons Sargjevo. )
Sway 3. 8ana 19. nije beisan  peilikom prethodnih
i mz.mmuhuu&o

amandroansich izmjena
pmvwmmﬂ? gtavom 2. tog tlans.
AMANDMAN XLVII
U Sanu 21a. stav 1. rijeliiz "stav 4" zamjenjuju se rijelima:
“st.4.16."
Uu.litiutiiaﬁ:'komﬁtiﬁmmdl'dodajun!iﬂi:
*j kiuba Ostalin”, :
' AMANDMAN XLVIII
Uehnlﬂb.mvl..upwmiu&janndu.hoinmz
iuﬁjeﬁ:"kmsﬁmlivnmnnodl'dodajuseﬂieﬁ:'imh
Ostalih™.
AMANDMAN XLIX
mamso.wsmsob.,tojim

“Raspodjela funkeija
*Clan 30b.
PredsjedavajuﬁSknpltiMi iies Kantonanemogu biti iz
i ogmnimivnosnmdammizndlonﬂﬂl'.
Bivoj 01-01-2451/13 Predsjedavajuéa
30. januara 2013. godine Skuphnxmimpvo
Sarsjevo Prof, dr. Misjana Malié, 8. 1.
Na osnovu tlana ls.u&am)Umxmmsﬁievo
Csmnwhemsxijevo'. br. 1/96,2/96,3/96,16/97,
14/00, 4/01 i 26/04) i Elana 187. mz.roslwﬁhﬁnpltine
Kantona Ssrajevo ("SiuZbene novine Kantona Sarsjevo”, broj
41/12-Drugi novi pretiléeni tekst br. 41/12), Skupitina Kantons
Sarajevo, nd sjednici odrianoj dsna 30.01.2013. godine, donijela

je

6/8
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KANTONA SARAJEVO

10. 2017.

Broj 31 — Strana 2
mgodie!a sredstava ostvarenih Po omovu njihovog

17 : Wﬁm&m;o
18. i%%n&pﬁnﬁolw
starica, hq-n‘h glasila i drugih sredstava Jjavnog
poslova iz stava 1. ovog &ana Grad
o S ! e S e
4de.

koje nisu v sastavu Grada i Grad zajednitki

ey i oduta i -
nedjaf koommn s e 1 objkt

AMANDMAN L1
Iza!hnas.dod:jeseanh,kojixhﬁ:
*Qan Sa.

StuZbeni jezici u Kantons su; bosanski jesi hrvatski jezik i
upﬁjﬁ&nﬂuﬂmapimmlﬁhim Juii

Osulijezicimogusekoﬁsﬁtihouedmokmnnnikuijei
naslave,

Odredbe Ustava odnose s podjednako n osobe mulkop i
Senskog spola, bez obaira marod hocsies oo crobe Inlkog
v

Federaino; viasi il koje ne
lokalne u:nomve. lk nadleian 20:°
AMANDMANLY

'%.333?' &*m”“ ,.‘23.,": odgovarsjuée izvore

AMANDMANLVI
Izs 8ana 39. U Kantona dodaje se povi &lan 39a. -
"je&ﬁukh“gmhﬁ:;d:
bm&-mmamnm
i Op&mithdhthmmpohmim

Imovinom XU gtvari, i novans sredstva
nmkwo.:uon uh;l:!‘hu&hdunmg

nphovooh’vgjqp_e “. zﬁ:u&-&ﬁﬂep&?

od stspanjs na sagu ovih
01-01-25012/17 Hﬁpﬂ
31.*!..2017. godine Skupltine Sarsjevo
Sarajevo Prof, Azs Babié, 5.7,

Na omove Elana 18. taka m) Ustava Kantona
("Slulbené novine Kantona Saraj " br.
1400, 401, 28/04 § 6/13) | 187. stav 2. Poslovnika
Skupltine Kantona Sarsjevo ("Slulbene novine Kantona
47n§ 4;}!1;:9;431/1&- ins Kibooos s@%‘.ﬂ'&i‘%
'y 3 3 a
odrianoj dana 31.07.2017. godine, donijels je
ODLUKU
0 PROGLASENJU AMANDMANA L DO LVII NA
USTAV KANTONA SARAJEVO
1

Proglaiavaju se Amandman L do LVIf na Ustav Kantona
Sarajevo, koji je donijela Skupltina Kantona Sarajevo, na
tjednici odr¥anoj dana 31.07.2017. godine, .
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